
Plaza 18.00 - 22.00

Lirico           18.00 - 24.008

Daiquiri      10.00 - 18.00

La Habana 10.30 - 24.00

Restaurantes:

Desayuno - Frühstück - Breakfast:

Don Manolo 07.00-10.30 Chilis 10.30-12.00 (continental)

Almuerzo - Mittagessen - Lunch:

Chilis 12.00-15.00

Snack:

Chilis 15.00-18.00 Sports Bar Abierto-open-offen 24 hrs.

Cena - Abendessen - Dinner:

Buffet Internacional - International Buffet

Don Manolo 1er turno-1 Sitzung-first sitting 18.00 18.30
2do turno-2 Sitzung-second sitting 22.00 22.30

Restaurantes de especialidades - Spezialitätenrestaurants - Speciality Restaurants

Sir Oliver “ Gourmet” 1er turno-1 Sitzung-first sitting 18.00 18.30
2do turno-2 Sitzung-second sitting 20.30 21.00

Botafogo “Rodizio” 1er turno-1 Sitzung-first sitting 18.00 18.30
2do turno-2 Sitzung-second sitting 20.30 21.00

Yashima “Japonesa” 1er turno-1 Sitzung-first sitting 18.00 18.30
2do turno-2 Sitzung-second sitting 20.30 21.00

Agave “Mexicana” 1er turno-1 Sitzung-first sitting 18.00 18.30
2do turno-2 Sitzung-second sitting 20.30 21.00

Chilis “Steak House” 1er turno-1 Sitzung-first sitting 19.00 19.00
2do turno-2 Sitzung-second sitting 21.00 21.00

Con reserva de mesa entre las 08.00 y las 10.30 horas, del mismo día, en la puerta del Restaurante “Don Manolo”
Tables may be reserved between 08.00 and 10.30 hours on the same day at the door of the “Don Manolo” restaurant
Mit Tischreservierung von 08.00 bis 10.30 Uhr am gleichen Tag und direkt am Restaurant-Eingang “Don Manolo”

Hotel Riu Palace Riviera Maya

Bares - Bars:
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Le rogamos que acudan debidamente vestidos al servicio de cena. No está permitida a los varones la entrada con pantalones cortos ni con camisetas sin mangas.
Wir bitten Sie, in angemessener Garderobe zum Abendessen zu erscheinen. Der Zutritt in kurzen Hosen oder kurzärmeligen Schirts ist den Herren nicht gestattet.

We kindly request that you dress appropriately for the supper service. Gentlemen may not enter in shorts or short sleeved shirts.

Verano-Sommer
Summer

Invierno
Winter
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Caja de seguridad: Por favor ponga todos sus valores en la caja de seguridad. El hotel
no se hace responsable por valores robados que no se encuentren dentro de la caja. En
caso de perdida de llave tendrá un cargo de 50 Usd.
Toallas de playa: Las toallas de Playa están disponibles en el área de la piscina de las
08.00 a las 18.00 hrs, al regresarlas pida su tarjeta de vuelta. Si pierde su tarjeta tendrá
un cargo de 20 usd por cada una.
Telefono: Para llamar a Estados Unidos y Canadá marque “*9”. Luego marque “001”,
el código de área y luego el número deseado. Para llamar a Sudamérica,
Centroamérica, Europa, marque “*9”. Luego marque “00”, el código del país seguido
del código de área sin el primer dígito y finalmente el número del abonado. Las lla-
madas realizadas a cobro revertido y con tarjetas prepagas tendrán un coste adicional,
precio fijado por la companía telefónica de México.
Safe: Bitte bewahren Sie alle Wertsachen im Safe auf. Das Hotel haftet nicht für
Gegenstände, die sich nicht im Safe befinden. Bei Verlust des Safeschlüssels werden
50 USD berechnet.
Badetücher: Badetücher sind von 08.00 bis 18.00 am Pool erhältlich. Fragen Sie nach
Ihrer Karte wenn Sie Ihr Badetuch abgeben. Bei Verlust eines Badetuches oder der
Karte werden 20 USD berechnet.
Telefon: Telefongespräche in die USA und Kanada wählen die “*9”, danach die “001”,

die Vorwahl der Region und schließlich die gewünschte Rufnummer. Für
Telefongespräche nach Süd-oder Mittelamerika, Europa, wählen Sie die “*9”, danach
die “00”, die Vorwahl des Landes, die Vorwahl der Stadt (ohne die “0”) und
anschließend die gewünschte Rufnummer. Für R-Gespräche oder Anrufe mit
Prepaid-Karten wird ein Aufschlag, der von der mexikanischen Telefongesellschaft
festgelegt ist, berechnet.
Safe: Please keep all your valuables in the safe. The hotel is not responsable for stolen
valuables which are not kept in the safe. By loss of the safe key there will be a charge
of 50 USD.
Beach towels: Pool towels are available at the pool from 08.00-18.00 hrs.Ask for your card
when returning the towel. If towel or card are lost there is a charge of 20 USD.
Telephone: To call the United States or Canada, dial “*9” followed by “001”, followed
by the area code and then the number you require. For calls to South America, Central
America and Europe, dial “*9”followed by “00”, then the country code followed by the
area code omitting the first digit and finally the subscriber’s number. Reverse charge
calls and calls made with prepaid cards will incur an additional fee, which is fixed by
the Mexican Telephone Company.
Check in: 15.00 hrs.
Check out: 12.00 hrs.
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Avda. Xaman-Ha, Manzana 9 y 10 · Lote 1 · Fracc. Playacar  
77710 Playa del Carmen · Solidaridad Quintana Roo · México

Tel. (52) 984 877 2280 · Fax: (52) 984 877 2285
E-mail: palace.rivieramaya@riu.com · www.riu.com
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